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LAFFITTE.
/ (Viége)

A’ kamara elStt Laffitte sz elébbi kor-
wanytol lete eltivozisa felol kavetkezbleg nyi-
latkozott : ,,Mindenki tudja, mikép 2’ julinsi
forralomnak magat bizonyos hatarok kouzt
kelle tartani, ’s Europat véle kiengeszteln
azaltal, hogy @' tény méltatasaval alihatatos
mérséklet kottetik ossze. E’ pontra nézt &
cabinethan valamennyien egyesek valank: e-
gyenetlenség a’ felett ‘volt, mikép kelljen &
forradalmat wéltanylani és vezetni; nem hit-
ték, hogy az olly hamar monarchiava fajul-
hasson, hogy olly hawmar Gvoszercket kelljen
ellene hasznalni,,, , ;

E’ programmabol kitetszik, mikép a’ Laf-
fitte—mumisterium az ujitokra szintugy , mint
o’ conservativekre, akara tamaszkodni. Igazi
juste-milien a’ haladas és status quo, a’ rend-
brség es propaganda kozt. —

De mivel Laffitte mindent ki akara elé-

gitni , s&}eukit sem elégite ki, ’s. allasa a’ ka-
mara iranyaban daprul papra unehézbé valék.
A’ baloldal ztigni kezdett, hogy 6t olly szii-
kon gédelgetik |/ ’s 2 kozségl torvény miatt,
melly a’ helyhal()ségok financziajat & kirafy-

nak ada, Laffitte-ot szdl)adelllxiitlennek' neve-
zé. ,A’ szeretet masodik torvény e
czimmel bélyegze a’ sajtovétségek feletti tor-

'vényt, melly azOta smgorubb rendszabalyok -

altal “valtatek fol, ’s o’ melly akkor a’ por-
folyam roviditése iiviigye . alatt, a’ vadoltat
megfoszta egy elsG torvémysz¢k garantiajatol,

elvévén a’ kamaratol a’ jogot, @’ vadkereset

ala vetésrdl itéthetni. A” valasztotsrvenyt 500
frapknyi censusaval,-——egy valasztoi egyedarns-
sagot, melly kés6bb olly keményen ostro-

moltaték Laffitte altal,—a’ baloldal a’ legna-

gyobb roszalassal fogada. Ataljz’xban hataro-
zatlannak ’s igen is lassan haladonak talala
Laffitte-t; folhanya neki, hogy 6 18 millio
civillistat kivant; ’s. a’ t. _

A’ jobboldal nem sokkal vala elégiiltebb..
Guizot, Perier, Dupin erélyes rendszabalyo-.
kat kivantak a’ témegnek statusiigyekbei avat-
kozasa cllen, ’s egy rendezettebb ’s jobban
osszerakott igazgatasi hierarchiat; hogy &ket
kielégitse, hasztalan menydorgstt az elnok a

békezavardk ellen, kiket semmivé
kell tenni E’ szavakbani keménység, mely-
lyeket tény soha sem kovetett, elidegenité

N v g4 ? M ’ .
Lafht'tc-t;ol a kamaf'a azon Ingatag részét,
melly minden kormany- alatt nyugalom, rend
’ ’ 7 ’ .
¢s. béke utan sovarog. :
~ 7 ’ . .

i} hsy nem ksx'esse~_sa1nos meghasonlas.

a’ tanicselndk €s hadiminister Lozott al-



kalmat ada egy kétségeskedd, szintelen, hol
igen merész, hol igen félénk politika koveté-
sére a’ kiilfolddel szemben.

Az orszdg iranyaban még kényesebb va-
la a' ministerium allasa. Nyugtalansag, békét-
lenség mindeniiti; munkahiany, mert a’ t6ke-
pénzek elzarhoztak, hol utczai lazadas ural-
kodott; a' bukasok ragado sebességgel egy-
mast érték; a’ kincstir @’ helyett hogya’ ho-

ni ipart segithetné, gyakran maga volt zavar-

ban, mikép elégitse ki tartozasait; o’ fiiggé

adossdg maris ket harmaddal volt szaparodva.

Haromhonapi létezés utan a’ Laflitte-mi-
nisterium mar ki¢lte volt magat; a’ febr. 14ki
zavarok végrehajtak a’ meghukast. A’ rendd-
ri ministerium tétlensége felett az érseki palo-
ta foldulasakor botranyos vita keletkezék o’
kamaraban Montalivet és Odilon-Barrot kézt;
az utolsd beada elbocsatasat, 's Laffitte nem
késett 6t kovetni. Mondjik, hogy némi diplo-
matiai notak Ausztrianak Olaszhonbeli avatko-
zasa folott nem kozoltettek a’ minister-elnok-
kel, ’s ez iett volna..oka visszaléptének; de
a’ Laffitte személyes tligyei is szenvedtek mi-
nisteri palyaja alatt. Financziigyei egész figyel-
wét kivantak; hiaban vasarla meg t8le a’ ki-
raly 10 million & Breteuli erdst ’s kezeske-
dett o> banknal 6 millio kélesonért; midén
Laflitte megsziinck minister lenni, pénzigyi-
leg tovkre volt jutva, '

A’ juliusi forralom mar érz¢keny. esapas-
sal illette volt hitelét; 2’ ministeri palyan fol-
lépte, mellynélfogva kénytelen vala dgyvite-
lével folhagyni, teljessé tevé megbuktat. Mint
tetemes - Gszvegek: bizomanyosa rogion siirget-
ve lath magat azoknak kifizetésére. 1810 ota
ki volt meritve pénztara; hogy a’ parisi ke-

reskedelmet megmentse, 6 milliot adott volt

kéleson o’ banknak. A’ juliusi események u-
tin pénztirat megint ‘rendelkezés,ére add az
ideiglenes kormanynak ;' minden képzelt vagy
valodi szevencsétlen, marokkal esett neki; @’
financziat krisis végképen kimerité. E’ szomo-
ri helyzetben Laffitte hozza foga pénziigye
tisztiba hozataldhoz; ©Otven milliot kifizete,
minden jOszdgait eladvén, ’s o’ banknak kie-
légitése ‘végett palotajat aruba bocsata. De
Frankhon nem akarta, hogy a’ juliusi forra-
lom elsé menedéke 4rveresi dob ala essék,
’s egy. nemzeti alairhs visszaada palotajat Laf-
fitte-nak. . '

A’ Perier-ministerium egybeallasa utan a’

egyezdk a’ vélemények:
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kamara els§’ tilésében siker nélkil Iépvén
fel mint elndki jelslt, az ellenzcki padokon
foglala el helyét, ostromli beszédivel &s
szavazasival minden erélyes rendelkezéseit o’
martius ] 3ki kormanynak, ’s résztvén jul.
b és 6an @ kovetségekben, mellyek az & va-
lasztotta kiralynak elébe terjesztend Sk’ valanak
az ellenzék sérelmeit.  Végre, egy szép na-
pon, elkeseredve a’ balsgrs csapasi miatt, sz0-
sz€kbe lépett ’s istent és emberiséget tinne-
pélyesen kovetett meg azon vétkiert, hogy

a’ juliusi forradalomban része volt.

Azountdl, ambar windig faradhatlanul har-
czolt az ellenzék soraiban, visszatére Laffitte
élete korabbi miikodésihez de valamint a’
rvestauratio alatt a’ kozhitelt, ugy alapita most
a’ maginyost; tisztaba hozta dgyeit, ujra fel-

. O Id Cos r -
allitotta pénzvaltohazat ’s alkotta az annyira
kozhaszou leszamitd  (disconto) pénaztarat.

Mid6n 1837 ezen vallolat részvényeseinek
gytilesét kinyitna, monda tobbek kozt ama

szép szavakat: ,Nem tehetem, hogy megillet-

~dés nélkiil foglalkozzam olly munkakkal, mely-

lyek sziihség hogy becsesek legyenek el§ttem,

-mid6n egy minden eréfeszitésemet érdemls
wvallalat altal szandékom egy hasznos pilyat

bevégezni, mellyben tan hajtottam végre va-
lamicske jot; ugy tetszik nekem, mintha €’
tarsasag kozepett elfeledném sok régi csald-
dasomat ’s o’ politikai magossag nehézségeit ,
mellyeknek terhét csak hazamért vettem volt
magamra. A’ jovend8 még karpotlasokat tart
fen' szamomra, ’s 1837 oct. 2dika, azon nap,
mellyen kereskeddi palyamra ismét f6lléptem,
vigasztaland engem 1831 jan. 18aért, mellyen
elhagytam volt azt.

Egy Laffittehoz méltd gondolat vala, foly-
tonos hitelt szerezni a’ kisebbszerii iparnak ;
a’ szerény gyaros, kimentve o’ zsarol6 uzso-
ras kormei kozol, valtéit méltanyos aron le-
szamittatja, biztos és nyereményes helyre ad-
ja ki tokéit, veszi megint vissza, a’ mint ne-
ki tetszik, ’s aldja o’ leszamit6-pénztar alapi-
Lojat.

- Laffitte-ban egyszerre harom embert kell
szemiigyre venni: az. egyedet, 2’ financzia
emberét ’s a’ politicust; az & tokéletes sziv-
joshga , szeretetreméltd egyszerisége s farad-
hatlan j6tékonysaga ismeretesek ’s arr6l nem
szolunk ; financzial érdeme szintolly kétségbe-
hozhatlan ; Laffitte, 2’ politicus, felett kevéshé
> @ juliusi forra-
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dalom kitorésekor tiizes monarchista, utd é-
veiben a’ legszéls§ hatarponton dlla, mellya’
monarchiat a’ democratiatol elvalasatja. Mint mi-
nistert igen kiralypartinak lelék 8t a* radicali-
sok,’s a’ kiralypartiak igen republicanusnak
*s ez itéletheli kiilonbozést nem fejthetni meg
jobban, mint Napoleon egy mondatanak al-
kalmaztaval: miszerint egy statusember szive-
nek a’ fejében kell lenni; Lafflitte pedig tobb
kedéllyel birt hogysem. statusember lehetett
volna. ~
- Pesti levelel,

H. levél,
(Vige)

Szonélkiil befizetve a’ ream mért indirect
adot, a’ szinhdzba léptem. Alig ismertem red;
azt hittem hogy valamelly tindérkastély vi-
raghdzaban vagyok. A’ szinhaz dnnepileg ki-
volt vilagitva. A’ paholyok alatt kéroskoril
rozsafiizér pompazott kelettdl nyugotig, — o’
paholykounyskiok, bokrétak alatt izzadtak,
a’ paholyokban virz’lggal, koszorukkal halmozott
kosarak. lappangottak ; gondold chez baritom
a gyonyori holgycsoportozatokat mennyen

‘¢s toldon, azaz paholyokban és parterren,

akkor elhihcted &’ tindér jelenctet, melly e-
zen perczben szinhazunkban volt. De € még
csak kezdete az egésinek. A’ szinészek a' Pa-
rist adost adtak. Els§ felvonas kozben megje-
lent Fanoni, Carey-t vezetve. Most kitort a’
kebel langja, rémit6 harsinoyal @’ torok ké-
ményén, az ,€ljen szakadatlan volt, vala-
mint 2’ taps is. 'S Fanni? nos?’s Fanni, ¢é-
lébb mosolygva hajlogata magat, ’s kés6bb
tanczolt: Gizella czimi ballethdl egy kettst.
Jésus arra-tanitott hogy adjuk meg mi istené
istennek , ’s mi 2’ csaszaré a’ csaszarnak, ad-
juk meg mindennek mi az 6vé, adjuk meg
tehat mi is Elszler Fanninak szt mi az 6v¢,
t. i. hogy Europiaban 8a’ masodik ki a’tancz
idedljat megkozelite; & az, ki azt, mit a’go-
rog langész a’ koltészet isteni szarnyain fon-
csapoagva a’ kegyistenek alakjaban 1dealla al-
kota, maganak sajatittd; ’s ha a’ Therpsy-
chorei eszme valosulhat é16 1ényben, benne
alig ha nem' valésult. Minden mozdulata, haj-
lasa, szemjitéka, arczuyomatai a’ miivészeti

toheély jellemé viselik; s ebben allna yiste-

ni“ es ,mennyei“sége. Kiilonben olly kemény

~a’ director

és lagy részekbdl, azaz csontbdl és hushol ¥
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all6 foldi lény, mint sok nemén levé ugyan
azon alkat-részekbsl allo - gyonge nd. A’ mi
pedig foldi, az ember, ’s 1gy nem mennyei
sem Istenl. Erted ? '

Minden 1épését,. hajlasat, mosolyat, sza-
kadatlan taps kovette. Mozogtak a kezek a’
labak. Csak egy férfiut lattam, ki csendesen
maradt, s valamint tébbekben, ugy ittis ,vé-
reinek® gyavasagiban nem osztozék. Uio fel-
vonis utan, Fanm ismét megjelent 's tinczol-
ta a’ ,,Chachucat®. Mit ismételtettek; “s melly
nagy kegyet egy ,szivesen® magyar sz0val
jelentett ki el6bb. — Virgil irja: nukor Juno
megnyerte Acolust, hogy o’ bezirl szcleket
szolgalataba adja, az Aeneas hajoji felforga-
tasara, hogy azok milly remité orditissal tom-
boltak ’s zugtak a’ kibocesatatasért, csuk chez
lehetne hasonlitani bardtom azon siiketité él-
jenezést, tapsot, tombolast, melly ezen ,,szive-

- sen* szOra, a szinhdz falit csaknem szétfeszi-

tette. A’ koszoruk, bokrétak, viragok, ’s tisz-

tel versek, elfogtak volna, ha kiin lessz, a’

Anapfén_yt, mint o’ Xerxes katonawak nyilat.

Azuthn ismét tavczolt mint Krakkoi hélgy.
Szakadatlan® viragzionben. Elvégre csakugyan
vége lett o* gyermekjitéknak~-szegény Peles-
kei notarius—az isten nyugossza tmeg— :llxg ha

.el nem énekelné: ki latott illyen bolond ko-

ko-komgédiat?! A’ publicum nagyobb része si-
etett, a mennyei latvanyokat foldi eledelek-
kel elnyomtatni. A’ viragokkal kosarak terhel-
tettek , @ Fanni hoesijat bamészok fogtak ko-
riil; de én csak kémil, megtudando, kik nyer-
tek az allatta-alakito egylettél diplomat — de
hala a’ szellem fejlédésének! valdsagos lovak
vivek el a’ hires Fannit.

Estve a’ német szinhizban tinczolt, he-
tedszer és utoljara. A’ német szinhiz igazga-
tosaga is mindent elkdvetett a’ pompaésfény
megadasra. OW sem volt wége a’ ,,vivars s
vivag zivatarnak. Utoljira, egy vén kisasszony
fiatal angyalnak o&ltdzve, o' Faooi szamara
nyomalott ’s kényvvé vastagodott verseket—m
egy masalbumot nyujtott altal, — Forst — a”
director pedig, a” kozdnség eldit -kezdt meg-
csokolta. E’ kotelessége is volt; mert az ala-
wisnanyerés a’ csOknak propositio majorja ,

ur pedig olly alamisnat nyert),
lnclly Ugyél a’ Lethe p‘artiz}r{;l \’isxsza Thesel..
uskoda.

De baratom, most 16 53 valami ’s meg

. L-3
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2’ nagy hadd el hadd,“ mondana Pifké*) 10
ora utan tomérdek nép foglalta el a' duna
partot ’s @ hidutczat; sz angol kirdlyné hé-
‘tel ablakai ala zeuekésziiletek allitattak fel,’s
«’ sovar figyelem rendkivili dolgokat sejtet.
Ugy wvan baratom! fajdalom rendkuviilit ; melly
egy memzetnek vagy kora, vagy masodik gye-
rekségel ) ]cllem?,x; vagy ....egy harmadik ‘is
van—gyava elaljasodasat. [1 utan megnyilt egy
szogletablak , ’s két eziist gyertyatartd kozott
Fanni konyoklott; ’s kiin 2’ nép orditott, ’s
tombolt. ’S megzendiilt &’ zene; ’s a’ nemze-
t egxeplen zene-kincset a’ ,,Rakoczyt elvesz-
tegetck a’ tanczosnd tiszteletére; ’s a’ geni-
alis Szozatot elpazarlak. Ugy van!vesda’ gyé-
mantot jatszo gyermek kezébe, egyirant dob-
ja sarba a’ kivecscsel. ’S majd késSn tanulja
. meg az evangeliumi igazsigot hogy nem j0
mindent mi szent.....elhanyni. A’ serenadot
12 poznirol -haromsziniileg oml6d bengalai
feny vilagita... és baratom @’ nemzeti langok
150 szurony aczéltitkrében sugarzanak vissza,
mellyek egy orias korben a’ jatszo gyerme-
keket szemmel tartak; hja baratom, a’ hol ész
nincs, ott sziikség az atyai feligyelet. Vég-
ve Gtott @’ lelkek oraja,’s Fanni monda: ,ko-

szonom szivembiil* ’s azzal elbocsatani latszott |

a’ sokasagot. Hallhattad baritom, hogy Am-
phion lantja hangjaraa’ delfinek is megszelidiil-
tek,, nem csoda tehat, hogy ezen esti zenére
a’ duna potykiiis part koril seregletiek. Még
a’ szelid hold is egy zsid6 baro hiza kémé-
nyén megallott, ’s bamult, mig nem baritsa-
gos képét a’ bengalai tiiz fiistfellegei beéjfé-
lezék. A’ tomjénezd sokasagnak a’ csipds hi-
deg hangola le ddhét, ’s éjfél utan egyorara
Fanoi csak virdgbokrétai kozt maradt, ’s le-

hajta  koszorus fejét a’ koriil belsl 10,000

pengS forint heti keresményre; ’s almoda:
“hogy a’ magyar nem ollyan emberevd’s dur,'-
va nép, mint a’ millyennek a’ monsieur né-
met szinhaz directora festé. Mondjak hogy
az ¢&ji zenét ’s a ’t. egy uj magyar birtokos
herczeg allotta ki; j0l mondta tehat Fay ur,
hogy uj nemesnck sok pénze, o6nak sok a-
dossaga van. ‘

Még egy par szét: Fanni egy estvére kapott
600 pengd forintot, és igy hatszori follépetre 3,600.
Két jutalomjitéka js behozott koril belsl 6,000
for., pengét, és igy ajéndekokkal egyutt mint egy
10,000 forint pengit dugott, kivéve minden estérél

b)) Kalandor szolgidja.

100 pengdt, mellyet Carey urnak adott, Amerikihal |
hozott tdrczijaba. *S kimondja tehdt hogy Magyar
honhau nincs pénz, hol egy hét alatt 15—16 ezer
pengé—mert 2’ német szinhdz igazgatdja is nyert a’
“legalssbb szdmitisban is 58 ezer pengt——gyiil osz-
sze ? Van igen is elég €' félékre. De az drva nemze-
zeti intézetek érzik hogy nincs. De sehaj, meg van
nyerve a’ magyar név, és becsile , ’s allnak a’,,Bu-
dai tornyok‘. 15 ezer pengd formltal szegényebh a’
hon; ’s mit vettiink vele? Hdrom szot: ,szivesent‘—
s ,,koszonom szivemhol szép nyereség! No ugyan
kiszoném ¢n is szivembgl. Karschamadiener !

Ad vocem Faoni. Még egy Fannit, ex eodem
genere, egy magyar gréf 10,000 vilts forint felpén-
zel Parisba kiildott, magyar hazdnk haszna, ’s bol-
dogsiga elémozditisira tdnczolni tanulni —’s igy a’
két Fanni 20,000 pforintban &l mdr. 20,000 forint-
hoz nem sok kellene még, hogy a’ pesti czukorfi-
nomité gyar a’ kétségbeesés hideg sirja szélérsl visz-
szardntassék—azonban ha erre kérsz: nincs penz; ’s
ha hizi addt javalsz, vagy telekdijat} polgartirsad
Eiszler Fanninak gyémintos karpereczet, neked pe-
dig j6 csetneki vasbol hskot nyujt, ’s kapsz koszo-
rut is, de vérest. Azonban ne tobbet ¢’ tirgyrdl.
Vegyiink bucsut a’ Fanniktol, ’s azon kedves ma-
gyar avanyokisl mellyeknek még a’ maradeka sem
litja tobbet apjok’ szilétoldjét! Légyen meg nektek
is jutalmatok, ti Maecendsok kik Fanni megnyerésd-
ben sokat izzaddtok ; azon erkélesi hasznok virdga,
mellyet az € megjelenése honunkban viranyba indi-
tand, ugy folya koril izzadt homlokotokat, a’ mint
ti most az 6vét viragaitokkal hintétek , mert melto-
a’ munkids az 6 bérére. Megenged] baritom, hogy
oily hosszas valék mint az Elszler Fanni iinnepélye.
Ha levelemet barstilag méltatod , ugy egy kozeleb-
biben néwelly itten létezd intézetekrsl, u. m. kis-
dedivokat képz§—vakok—szegények, ’s a’ t. intéze-
teirdl kiildok néhdny rajeokat, azoknak tin tébb
haszndt vessziik hazdnkban mint a’ Cachuchanak —
addig is szeresd §szinte baratodat

Etédi Lészldit;

Erdekes jelenet

Két hirlapszerkeszt8 Lozott, melly hihets-
leg @ mul€ szazadban tortént, ’s melly
kezzel foghatolag el6adja azon nemes vetélke-
dést, mellyel @ mulg¢ban ’s néha 2’ jo-
Iemnben is, némelly hirlapszerkesziék a’ koz-
figyelmet magukra vonni, a’ kézbizodalmat ma-
guknak megnyerni és az el6fizetSket maguk
részire hoditant torekedtek, természetesen nem
privat hanem kozérdekbdl’s a’ kiszjo iranti buaz-
gb szeretethol. A’ hires’»utaz() Pick\vick
| ur naplojabol EBOZ utin kozdlve.
| : Ezt megeldzi

. Egy rovid parbeszéd Pickwick urés
az Eatanswill Gazette érdemes szer-
kesztsje BPOUE ur kozott, melly ez utbbinak -
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nemes gondolkozasmodjat ’s erSteljes jelle-
mét a’ legszebb fényben tiinteti el béveze-
tés helyett.
....... ,»A’ sajté egy igen hatalmas emelesd’,
ugymond Pott. :
. Pickwick ar tdkéletes megegyezését jelentet-
: nAzonban el merem mondani‘ folytatd Pott—
shogy €n a’ kezemben lévé hatdrtalan  hatalommal
soha vissza nem éltem. Soha nem forditottam a’ ne-
mes fegyvert, mellvel harczolok, a’ maginélet szent
kebele vagy egy privat ember becsiilete gyongéd
mellye ellen; erdmet, bir milly csekély légyen az,
’s én tudom hogy az, mindig probilatokra szentel-
" tem, prébidlatokra, mellyek az elveknek; az—az —
Itt felakadt Pott ur,’s Pickwick ur ko-
telességének ismerte, kisegiteni. Ezért igy szélott:—
s sKétségen kiviil.« , .
»Es millyen, Sir,“~—ugy mond Pott — ¢ en-
gedje € kérdést intéznem &nhiz mint részrehajlat-
lanhoz,—millyen a’ kozvélemény dllésa L ond onban
az Independent-el valé harczomra vonatkozolag?

»,Kétségen kivil nagyon ingeriilt vigott kie-
be Perker, ravasz mosolygdssal, melly hihetdleg
csak torténetes volt.

»E’ harcz tartani fog* — folytatdi Pott— mind
addig mig egészség, erd ’s az a' csckely dészbeli te-
hetség, mellyel hirok, el nem hagynak. Ezen harcz-
tél, Sir,—hir o’ keddlyeket felhihoritsa, gyiilslsé-
get 's elkeseredést sziiljon az emberek szivében, s
a’ mindennapi élet kotelességei teljesitésére alkalmat-
Jannd tegye—ezen havezté! nem fogok megsziinni,
valamig az Eatanswill Independent nyakdra
nem tapodok libommal. Aztakarowm' Sir, hogy L o n-
d on lakosai, hogy az egész angol ncp tudja meg
hogy bennem bizhatik, hogy én &t soha cserben
mem hagyom’, hogy én elhatiroztam, Sir, utolsé le-
helletemig mellette kitartani

,»On magaviselete rendkiviil nemes ugy mond
Pickwick ur, 2’ nagylelkii Pott kezét megfog-
vidn., — . )

s Litom , Sir, hogy én mély beldtisu és nemes
gondolkozdsu ember — kidltd P ott, hazafiuinyilat-
kozata hevében csaknem eltikkadtan.

(Néhany hénappal késédbbre—a’szin-
helyegy vendégfogads Toweester-hen).

Pickwick ur egy pdr sort irt sietve az if-
jabbik Winkle urnak, és Samu kivitte a’ leve-

let egy pinczérnek dtedands. Midén Mr. Weller

visszatérl, hogy urdnak csizmidjit lehuzza, egy folig
nyitva allé ajton keresztiil egy réthaju urat pillantott
meg, ki eldtt egy nagy csomd hirlap fekiitt az asz-
talon, ’s éppen egy vezdrczikket olvasott, mialait
arczvondsai gunyt, megvetést és biiszke magas onér-
zetet fejeztek ki, i '

»nHo, hol felkiiltott Samu ,,¢ f6t’s ez ar-
ezot nekem ismerni kellene. — Engedelmével , Sir,
Mr. Pott Eatanswillb8l, uram itt van.*

»Psts psti volt a” Pott ur felelcte — mert
esakugyan e’ nagy ember volt — és bevonta Samut

|

‘magihoz a’ szobiba. Abrdzatjin titokteljes aggoda<
lom €s szorongds 'vala észrevehetd.

5Mi baj, Siri“—kérdezé Samu, mialatt a’ szo-
bdban vizsgilodva tekintett Kériil.

~ ,,Ne szélitson engemet nevemen—mindenre ké-

rem—itt minden sirga. Ha a’ felingeriilt ’s ingerlé-
keny pornép tudnd hogy itt vagyck, darabekra
szaggatna. -

»Nem tréfal 6n Sir?% kérdezé Samu.

_ oCsalhatatlanul  dldozatja lennék diihének¢‘—fe
lele P ott. ,,De mit akart 6n urdrol mondani?%

»Azt hogy utban van Londonba ’s itt hdl
egy pdr bardtjaval.“ .

»Véle van Mr. Winkle? kérdezs Pott,
riénczha szedett homlokkal, .

»Nines, Sir; Mr, Winkle otthon van ifju ne-
jénél ,—meghizasodott.¢

1, Meghizasodott ¢ kidltd Pott leirhatatlan hév-
vel, néhiny perczig hallgatott, keseriien mosolygott,
s a’ kielégitett bosszuérzet lassu hangjin hozzi tevé:
»ugy kell neki (%

Miutin haldlos gytildlségét eképen kiontotte,
's hidegvéru- kegyetlen gyozelmét egy elesett ellensé-
gen kijelentette voloua, *) kérdezé Samutgl: valljon
a’ Pickwick ur baritjui ,kékek“-e, ’s tokéle-
tesen megnyugtaté feleletet nyervén Samutdl, ki ar-
rol éppen annyit tudott mint Pott ur' maga;a’
Pickwick ur szobijiba ment, hol szivesen fogad-
tatott, ’s azonnal meghatdroztatott hogy egyiitt va-
csordljanak.

;,Mi ujsig Eatanswill-ben?“kdrdezé Pick-
wick ur, miutin' Pott a’ Kkandalls elbtt letelepe-
dett. ,,El-e még az Independent?«

wsazlndependent, Sir“ felela Pott ,,még
mindegyre vonczolja nyomorult, siliny ’s enyészet-
hez kozelgd életét, megvettetve ’s utiltatva még a-
zon kevesektsl is, kik elstt gyaldzatos létezése tud-
va van, beléfulva azon piszokba ’s szeméthe, mely-
lyet 8 maga olly bavién szér mindenfelé, Siket ¢s
vak sajit mocsdrjinak kigdzolgdsétsl , sebesen siilyed
a'd e gyalizatos hirlap, melly szerencséjére aldsii-
lyedt allapotjit nem ismeri, azon drulé posvdnyba,
welly, noha az alivald és megromlott néposztilynil
szilird alapot lattatik neki nyujtani, dtkozott feje fe-
libe - tornyodzék, ’s &t nem ‘sokdra feneketlen or-
vénycbe fogja temetni.«

Miutin Pott ur ezen ochajlott, ’s egyik kize~
lebbi vezérczikkjeh8l kélesonszott feleletet a’ legha--
talyosabb szonoklattal elgadta volna, elhallgatott,

hogy lélegzetet vegyen, ’s biiszke ontudattal tekin-
tett Bob Sawyer-re

,»,On még iffu, Sir.

Bob igent bicczentett fejével,és Pott ur Ben
Allen-hez **) fordult.

,,0n is, Sir.«

Ben sem mondott ellent.

,»$ nemde mindketten mélyen 4t vagymak

#) Mr. Winkle az érdemes Szerkeszts ur nejének egy-

kor széptevije volt, innen a’ nagy ember mélts havagja el-
lene , s nemes kirérome halébakeriilésén,

#%) Mindketts Pi ckwi ¢k ur witirea. .
Kozls jegyr.



206

hatva a’ ,kc¢k* elvektdl, mellyeket ¢letem utolsé per-
czéig pdrtolni, védelmezni és terjeszteni, szentil le-
koteleztem magamat az angol népnek. )

»De igen® ugymond Bob-— csak azt nem tu-
dom hogy mi az. En., , ' .

»'lalin csak nem sdrga on Sir? — Mr. Pick-
wick, 6n baritja talin csak nem sdrga 2«

»Nem, nem* kozhe vigoit Bob—,,én a’ jelen
pillanatban sk 6t vagyok — minden lehetd szinekbe
Jatszom. '

»Egy hintdzd“ monda Po tt tinnepélyesen—,te-
hit egy hintdzé. Kedvem lenne onnek dtadni vagy
nyolcz czikket, mellyek az Eatanswilli Gazet-
te-ben jelentek meg, ’s luzelkedem vele magamnak,
hogy 6n legottan szilird €s elhatarozott . véleményre
jutindana , Sir.?¢ .

»Yaloban szeretném 8n czikkjeit olvasni® felele
Bo b—, kiilénssen azt, mellyben 6n kétségenkivil a-
zon hivatlan fecsegst lehordja, ki egykor az Inde-
pendent-ben bizonyos szemtelen verseket iktatott
be. Emlékszem hogy olvastam. Az 6n neje és M.
Winkle voltak henne érdekelve.«

Pott gyanakodva tekintett Bobra, de nem
méltaita feleletre, s Pick wick urhoz fordult.

,»On bizonyosan olvasta azon tudominyos czik-
keket, mellyek a’ kozelebhbi hatom hdnap alatt, o’
G a z ette-ban megjelentek,’s olly kdzdnséges ésnagy
figyelmet és hamuldst gerjesztettek 7+

sMegkell vallanom felele Pick wick ur, egy
kissé zavarodva, hogy nagyon el voltam foglalva e-
gyeh delgokkal, ’s az emlitett czikkeket nem is littam.«

,,Kir lenne el nemolvasni Sir* monda Pott fon-
tos, csaknem szemrehdnyo tekintettel,

»Nem fogom elmulatni felele Pickwick ur.

»Egy kimeritd birilat alakjiban jelentek meg,
egy & chinai philosophid-rél irt munkdra® foly-
tatd Pott. .

syDe sajit tollibol ?¢ kérdezé Pickwick ur.

,,Az én birildmebdl, Sirt felele Pott melts-
saggal. . 4

,»Kétségenkiviil tudominyosan vannak irva7¢

,,Rendkiviil. Birilomnak azén kivinsigomra ex-
presse utdn kellett olvasni a’ tirgynak az Ency-
clopaedia Britannica-ban.* »

»Ugy, ugy“ monda Pickwick ur. Megval-
lom nem tudtam hogy € becses munka a' chinpai
philosophidrdlis foglal magiban.

Pott o’ Pickwick ur terdére tevé kezét, ’s

szellemi felsGség ontudatit kifejezd mosollyal felcle_:
,,Birdlém olvasott Chindrdl sub Littera C,a’ phi-
“losophidrol sub littera P, ’s ezekbil olvasztotta egy-
be nézeteit és czikkjeit, Sir.t o
A’ hirlapszerkeszté  olly méltdsdggal tekintelt
kowtil, hogy Pick wick ur esak révid szinet u-
tin merdszlette folytatni a’ beszélgetést. )
,,Stabad-¢ kérdeznem , micsoda nagy czél hiv-
ta el ont olly messze hazulrél 2% '
,»Ugyan azon nagy czél, melly legbenssbh ru-
goja minden driasi munkdimnake felele Pott csen-
des mosollyal—:hazam jdlcte.s
,,Azt hittem hogy 6n valami hivatalos Liilde-
teshen faradoz“ jegyzé meg Pickwick ur.

_ »Eltalilta 6n, Sir, éppen ugy van“ mondaPott,
Pickwick urhoz hajlott, ’ titkolézva, mely kon-
g6 ‘hangon ezt sugd fuldhe: ,,a° sirgiknak holnap
estve biljok lesz Birmingha m-ban.®

»»sNe mondja I felkisltott Pick wick ur.

»lgen—ugy van Sir, ’s ezen kiviil vacsorit is
admak. -’ -

»lehetséges-e 2

Pott pagod-ként biczentett fejével.

_Pickwick ur, dambirudvarisighdl igyekezett

meglepetést mutatni Pott bizalmas nyilatkozata iltal,
azonban olly édes keveset tudott a’ helybeli politi-
cai tigyckrdl, hogy teljességgel meg nem foghatta

“a’ czélba vett hil és vacsora fontossigit. Felviligo-

sitist kért azért magdnak azon sotét osszeeskiivésrél

‘mellyre Pott szavai czéloztak , ’s ¢’ ‘nagy publicista

azonnal kivette zsebébsl a” Gazette utolsé szam-
Jit ’s ezt olvasd: .
‘o 4 e
wdargasag ostora

»Gyalizatos kolidgink . kipoké az & fekete mér-
get, azon hasztalan’ reményben ’s éppen olly esztelen
mint kdrhozatos szindékkal, kogy a” mi derck és dics-
teli képviselduk a’ tiszteletre mélts Mr. Slumkey
nemes nevet bepiszkolja, azon férfiut, kir6l Eatans-
will részirgl parliamentitaggd lett vilasztatdsa elott
joval megjovendsltik volt, a” mi jelenleg be is tel-
Jesedett, hogy egykor az egyesiilt kirdlysigok dicss-
sége ¢s biszkesége fog lenni. A’ mi alacsony gondol-
kozisu kollegink , egy ezisttel boritott ’s "gyonyorii
munkidju széntartdedény felett it kaczajt, mellyet a’
dicsteli férfiunak érette lelkesilt vilasztéi nyujtottak
dltal, ’s mellynek megvisdrlisira keéz alatt maga o’
tiszteletre mélto Mr. Slumkey adta volna a’ kélt-
ség hdrom negyedét. Nem ldtja-e dltal € csuszéfé-
reg, hogy a* tiszteletre mélté Mr. Slum key éppen
aziltal, ha o’ dolog ugy lenne, még sokkal szebb
fényben tinnék fel? Minden butasiga mellett , lehe-
tetlen hogy ¢’ csuszé féreg dt pe ldssa, miszerint
egy :lly welegen 's megilletdleg nyilatkozott kivinsa-
ga a’ vilasztottnak , vilasztoi ohajtdsit megelézni, 8-
tet csak becsesebbé teszi mindazon polgirtirsaielftt,
kik , hogy a’ legszelidebb kitétellel cljiink , nem a-
libbvalok a’ diszodknil, vagy mis székkal, nem olly
szérnyii ostobik ¢s alacsonyak miat a’ mi kollegank.
De fijdalom igy dll a’ dolog az 6 és a' hozzi hason-
Iok gyalizatos fortélyaikkal, zsebvigdi mesterfogd-
sikkal €s alivald becstelen . iparkodisaikkal. Igen is
gyakran és sokféleképen nyilatkozik az. Becslelenség

‘és hitetlenség az § jelleme. Mindeniitt drulds lap-

pang. Mi azonban bhitran ¢s egész hizonyossiggal hir-
detjiik , most, niidén az alattomban forralt gonosz
oszveeskiivésnek nyomdba jottink, ¢s magunkat az
orszdg és az igazgatds veédelme ald adjuk, hirdetjuk,
mondjuk , bitran és felelem nélkil, hogy a’ jelen
pillantatban titkos késziiletek tétetnek egy sirga-bil-
ra, melly egy sirga virosban, egy sirga nép kioze-
pette fog tartatni, egy sirga innep-rendezs iltal ren-
deztetni, négy ultra sirga parliamenti tag dltal meg-

. litogattatui, mint szintén a’ beleptijegyek is sdrgdk

foguak lenni. A’ mi sitin kollegdnk alg fog-e masz—~

"ni?—Kepzeljuk miként fog goresssen rangatédzni ’s

gydva tehetetlen mérgiben fogaival csikorgatni, mi-

i
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dsn ¢ szavakatolvassay mimegfogunk ott je-

~lennil

,Lassa on, igy dll a’ dolog®-ugy mond Pott,

's egészen kifidradva zsebébe dugd ismét @’ hirlapot.
E pillanatban felhoztdk az gtelt, és Pott szd-
jira tevé ujjit, annak jeléil, hogy élete Pickwick
ur hallgatasdtol figg. ) ‘
.-Etel kozben ’s utén annyira leereszkedett a’
nagy ember, hogy mindennapi dolgokrol is beszé-
lett, ’s igy tudd meg Pickwick ur hogy az érde-
mes szerkesztd neje jelenleg fordgkre utazik , mivel
az Eatauswill-i levegd nem |t tesz neki;a’ mi
gyongéd elleplezése volt azon kérilménynek, miszerint
Mrs. Pottférjét odshagys, miutin hadnagy testvére
kaibenjottével. azon egyezményre lépett volna vele
hogy szerkeszi8i jovedelme hasonfelét neki dtengedje.
Azalatt mig a’ hires tudds nagy ember hasonid
targvakrol -beszélgetett, egy mds utazd is érkezett
a’ vendégfogaddba, Torpe zomok. ember volt, éles

fekete haja, melly 4 la tovisdiszné vagy sirkefe volt

elnyirva, 's feje egész keriiletén égremeredve dllott
fel. Magatartisiban volt valami fenyegets, mi nya-
kassigra ’s harapdssigra mutatott. Szemei® nyugtala-~
nul forogtak és hasitok voltak, egész valdjin kevély
onbizalom, ’¢ minden ewmberfiin feljilemelkedett
felsoség ontudata omlott el. '

Mihelyt a’ szimira nyitott szobdba ért, ’s a’

pinczér gyertyit hozott, tostént kalapjdba nyult, egy-

hirlapot vett ki abbdl, ’s elkezdett abhol haragos
gunymosolylyal olvasni, éppen mint Po tt azelStt egy
orival. ~ A’ pinczér észrevette hogy €' jo urat az Ea-

tanswill Gazette lobbantotta haragra, miként

a’ misik vendigetaz Eatanswill Independent.

- yKildje be a’ fogaddstes szolt az idegen.

A’ fogadds megjelent.

T0n a’ gazda 2
»lgen is Sir.*
»ismer on engemet?¢
,,NInes szerencsém.¢
,sNevem Slurk. Ismer-e mic most 7
A’ fogadds mosolyogva villat vounitott. -

,,Nem ismer 6n engemet?* ismétlé Mr. Sturk

haragosan. »
A’ fogadds rivid szinet utin megvalld hogy
most sem ismeri, :

»irgalmas egek 1 kigltd az idegen, ’s oklével:
az asztalra vdgott. ,,Bz a’ népszeriiség !¢

A’ fogadds az ajté felé hitralt, az idegen me-
redten red figgeszté szemeit, ’s folytatd:

Bz, ez a’ koszénet hosszu évek firadsigaiért
a’ nép javdara! Fdradtan ’s dtizva szallok le 2’ pos-

‘takocsirdl, ’s nincs sehol a’ halitlan népcsoport, hogy

engemet hiv bajnokit tidvezeljen; a' harangok némik
maradoak, ’s még nevem hangja sem kipes a’ hi-
deg érzéketlen szivekben orom viszhangjit felkolte-
ni. Valéban megérdemelné ¢’ nép hogy tentémat ki-
szdiradni engedjem ’s iigyét végképen elhagyjam 1<

Szérayii felinduldshan fel ’s ald sétdlt a’ ‘szobd.
ban. A’ fogadds kérdezé: ) .

»,Paranesol ¢n palinkdt vizzel 7

s»Rumot® felele Slurk resrivalkodva. Nincs se-
Lol tiiz a’ kandailshan ¢

|
l

5, Tostént gyujtatok. .

»»lged hogy akkor kezdjen melegiteni, mikor
mir le kell fekiinni. Van valaki a’ konyhdban 2%

s»Senki, - Sir, ¢ :

. »»Igy hit o konyhatiiz mellett iszom meg ru-
momat“ mond Slurk, kezébe vette kalapjdit’s o’
hirlapot, méltdsigosan lépdelt ki a’ konyhdba, ’s
elkezdett néwa fonnséggel inni és olvasni.

Eppen ¢ pillanathan reptilt el a’ viszilkodds
szellemne a’ fogadd felett. Henye kandisaghdl alitekin-
tett, litta Slurk urat a’ konyhatiiz mellett kényel-
mesen , 's Pott urat egy mis szobdban bortdl heviil-
ve tlni, megfoghatatiun sebességgel aldlovellett ’s
befurta magit -Bob Sawyer fejcbe,’s & szava-
kat add szdjiba : ) i

»Tizink kialudt, ’s pedig egy illyen nedves u-
tazds utdn, jol esik az aldott meleg, mit gondolnak
uraim, nem i lenne-e ' konyhatuz mellett egyet

szivarozni ?¢

A’tobbiek is ezen véleményen voltak, ése’ sze~
rint mind o’ négyen a’ konyhiba vezetteték magukat
Samu &ltal. :

Slurk el volt mélyedve az olvasdsha, azon-
ban feliité fejét ’s elszornyedt. Pott visszahskkeat -
mintha mérges kigydra lépett volna.

»Mi lelte oot ?* kérdezé Pick wick ursugva.

»Otl—ott ama féreg!® felele Pott.

nMiféle féreg 7 kérdé Pickwick ur,’s vi-
gydzva tekintett koril o foldén, félve ne hogy egy
prl'icsékl‘e vagy pdkra lépjen.

,,0tt—ott ama féreg-—Slurk, az' Ilndepen-
dent szerkesztéje” suttogd Pott, szemével intve
Pickwick urnak, ‘ »

5 Talin  jobb lesz ha visszavonjuk magunkat«
sugd Pickwick ur. . .

,sS0ha, Sir, soha! felele Pott, leiilt szembe
Slurkal, egy hirjapot vett eld zsebebol, s elkez-
dett az cllenségre rei olvasni.

Természetesen hogy az Independentet ol-
vasta, Slurk pedig 2’ Gazette-t; mindketten
elég hallhatélag fejezték kiaz ellenféli czikkek irint
megvetdsoket, hol keseri nevetés, hol pedig gunyos
hm! ’s hasonlé felkiiltisok altal; azonban nem so-
kira még nyilvdnosabb kritikai vélemény-nyilatkoza-
tokra mentek dltal : ,,—ostoba%—, hitviny* — nyo-
morull® — ,,alivald elvetemiiltség ~— | ires szl —
ngazsdg — , piszok“— | sdr— pocsoja“~ ,,posviny
vizé¢* ’s a’ t. ’s a’ L. : :

Bob Sawyer és Ben :Allen a’ legélénkebh
gyonyoriséggel kisérick a’ gyiilslség ’s feltékenyseg
ezen kitordseit. Mihelyt ritkulni kezdettek, Bob,
a’ bajszerz6, &’ legnagyobb udvarisdggal megszolitd
Slurkot: . S

, Engedelmével Sir, bitorkodhatom a’ hirlap-
jat elkérni, miuldin elolvasta ?¢ )

»Nem sokat fog 6o taldlni € nyomoru &sszefol-
dozdishban, mi az olvasds firadsagit megjutalmazns
felele Slurk egy. sitini-haragos oldalpillantassal
Pottra : .

»En szolgalhatok az enyémmel, ugymond Pott,
a’ mdreg miatt “reszketve  és halavdnyan. ,Ha, ha,
e ficzkd szemtelensége mulattatni E’ogia ént k¢
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A’ két hirlapszerkesztd tekintete mindegyre ki-
hivébb lon. . .

»E' nyomorultnak hatdrtalan aljassiga, képzel-
hetetlen undorite* folytatdi Pott, Bo b-nak beszél-
ve, de szemeivel Slurk ot nyilazva. :

‘Slurk bangoesan felkaczagott, ’s azt mormogd,
hogy ez ostoba {6 6t valéban mulattatja.

»Micsoda arezitlan ignorans €’ siiheder® mon-

da Polt, kinek arczija eddig is veres volt, mosta-
zonban lingveres lett. (
»Olvasott 6n valamit ezen ember ostobasigai-
bol 2¢¢ kérdé Slurk Bob Sawyertsl.
»Nem“ felele B o b ,,hit nagy ostohasigok-e azok ?¢

»,Rettenctes pagyok, valdsigos monstrumok a’

maguk nemdben® valaszola Slurk.

»Becsiletemre ez még is borzaszté ! kidlta fel
Pott, ki folyvist ugy tett mintha az olvasisban el-
meriilve lenne. ' T .

»Ha lehetséges lesz Snnek egy pir hazugsig-
gal , alacsonysiggal, rosz indulattal , hitszegissel, d-
suldssal és esztelenséggel tele tomott czikken atgi-
zolni“igy szolott Slurk, Bo bnak a’ hirlapot itnyujt-
va —, aziltal taldn mneg is jutalmazva taldlandja on wagit,
hogy e’ fecsega hibis irismddja, ki méga’ grammatica
elemeit sem ismeri, kaczagidst fog szerezni onnek.®

5, Mit mondott &n?¢ kérdé Pott feltekintve s
diihében reszketve, . :

»Mit tartozik az  onre? volt a” Slurk vi-
szontkeérdése. ‘

»Nem azt mondd 6n hogy fecsegd, méga’ gram-
matica .oevnee sl

" nigenis, fecsegd ¢s ha nnek ugy jobban tetszik
~unalmas kiglthatlan fecseg6 €s feljilmulhatatlan  be-
széd bak-lové Sir—ha—ha—ha Sir!¢

Pott e' tréfis megsértésre egy szot sem felelt,
bhanem gondosan egybefogta az Independent
szimjait ; letette a’ téglizatra, red tapodott libaival,
azutin egész innepélyességgel red kopott,'ismct lel-
velte , ’s a’ tiuzbe dobta.

' ,yNézzen oda Sir ugy mond visszalépvén a’ tiiz-

helytsl ,6s jegyezze meg jol maginak Sir, éppen ugy, .

szorul széra éppen ugy tennék a’ vipevival, melly
ama fekete mérget kiokddta, ha szerencséjére azor-
szdg torvényel kezemet meg nem kotnék.“c
»Tegyen ugy vele Sic“ ordita Sturk elibe szokve

,»en illyen esetben sohanem fogown a® térvenyek oltal-
mdt felhivni. Tegyen ugy vele Sir, tegyen ugy vele !

,»Haljuk ! halljuk #¢ kialté Bob.

»Tegyenugy velem Sir¢ismétlé a’ dihés Slurk,

Pott csak egy megvetd tekintetet vetett red-—
de egy tekintetet melly a’ legvastagabb hajohorgonyt
Osszezuzta, porrd torte volna. ' ‘

»Tegyen ugy velem Sir ordita Slurk meg
bangosabban ’s diihésehben.

»niNem akarok, Sir“ monda Pott. .

»Ugy,6n nem akar, tehit nem akar Sir® mond
gunyos hangon Slurk ,hallottik &nsk uraim, &
‘mem akar. Nem mintha félne, oh nem, dehogy; €p-
pen nem—csak nem akar ha, ha, hal¥

Pott epéje ujhol batalmasan felkavarodott, ’s
¢’ szavakban tért ki:

»Sir, én ollyb4 'nézem ¢nt mint egy viperdt;
mint egy ollyan embert, Sir, ki szemtelen gyaldza.
tos aldvalé nyilvinos magaviselete és fellépése altal
maga magat kiviil tette a’ becsiiletes-emberek tdrsa-
sigin, ’s eonél fogva egy becsiiletes ember megfe-
nyitésére €ppen nem mélté. On elbttem ugy szemé-
lyes miat politicai tekintetben semmi egych mint vi~
‘pera, egy aldvald, semmirekell§ viperdk viperdja.¢¢

Nem kellett tobb a’ felbssziilt Independent-
nek; felkapta j6 tele tomott bérzsikjit, megforgatta
feje felett, 's egész erejéhdl oda vigta a’ Pott fe-

jébez , melly anndl keményebhen sujtott, mivel éppen
ott hol fejét talilta, egy jokora nagysigu kefe volt
bele szoritva. A’ Gazette foldre teriilt. '
", Uraim* kiglta Pickwick ur, midon Pott-
ot ismét felszokni s a’ szénvono ovtin kapai litta —
,uraim , az ég szerelmiért, menjenek ssgitségdre, se-
gitségére ! Samu!—Mr, Sawyer! Mr Allen! ké-
rem, kénszeritem &néket uraum !

E segitség kialtissal éppen elég jokor veté ma-
‘gat kozibe Pick wick dr a’ diihos verekedoknek
hogy a’ bérzsikot hasin, ’s o> széuvouot hitin fellog-
hassa. Mind € mai napig is nem tudhatni bizonyo-
san, ha valljon az Eatanswill-i kozvélemény or-
ganumai az indulat heve dltal egészen megvakultak-e,
vagy pedig mint 6 dialectikusok’s vigyes disputildk
rogton dsarevetick ’s hasznukra forditottdk azon ko-
riilményt, miszerint sokkal kényelmesebb verekedai,
ha k&zbiil egy harmadik dll, ki az ttéseket felfogja ;
csak anoyi bizonyos hogy Pickwick ur felsl leg-
kisebb tudomist sem vettek, hanem a’ legharcziasabb
's kihivobb szokat viiltottik egyiitt, ’s hosileg ’s kifi-
radhatatlanul folytatik itlegeiket bgrzsikkal szénvo-
noval. Pigkwick ur emberbarati beléelegyedése
kétségenkiviil komoly kimenetelii lesz vala ¢’ derck ur-
ra nézve, ha Sam u segitségére nem siet,’s a’ tovibbi
harcznak aziltal végét nem szakitja, hogy egy lisates
zsikot ragadvin, azt a’ rettenetes P ott fejére, villi-
ra és karjsira huzva, a’ hozzd férhetetlent &nudl fog-
va drtalmatlannd teszi. *

»Vegye el a' misik bolondtdl azt a’ bérzsikot*
kiiltd Samu B o h-nak. ‘ '

A’ kifiradt Independent megengedé magit
lefegyverkeztetni, €s Samu ekkor szabadon, ereszté
a’ Gazettet'is.

»»Most menjenek mind a’ ketten szép csendesen fe-
kiinni¢ folytati Samu—,,vagy mind a’ kettojoket zsak-
ba dugom, hogy megemlegetik. Ls legyen ollyan jo-
’s kovessen engemet Sir, ha ugy tetszik Sir.“

. E’ szavak utén kivond Samu Pickwick lurat a’
Konyhibdl, mialatt a’ fogadds ¢s B ol a’ vdgytdrsa-
kat hildszobiikba vezetek, kik menethdozhen a” legvert-
szomjuzobb fenyegetéseket és szitkokat sz6rtak egymis-
“ellen’s homiilyosan egy halilos pdrbajra czélsc szava-
kat is ejtettek, mellyet méasnap lesznek megvivandok.
Késébb azonban eszokbe jutott bogy sajtéfestékkel sok~
kal jobb mint vérrel harczolni,’s ezért haladék nélkiil
megujitottik ellenségeskedésoket, és egész Eatans-
w'ill-t betoltottek hésiségokkel, a’ pennival ,—és ma-~
ig is ¢lnek ha meg uem haltak! :

#) Oh. zsak ! oh te- joltéva lisztes zsgk ! Kozls jegvz.

Xyomatott az Erdélyi Hirado intézet betilivel
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